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Szerkesztőségi iroda:
K.-Szombat, Losonczi-ut 24. sz. 
Mo intózomló a lap szellemi 
részét énleklo minden közle­

mény és levelezés.

Bénnentellen levelek nem fo­
gadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak vissza.

Előfizetési dij :
Egész évre . . . .  4 írt.
Fél é v r e ........................ 2 frt.
Negyed évre . . . .  1 írt.

Egyes szám ára 10 kr.
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VEGYES TAKT A EMU HETILAP.
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Kiadó-hivatal:
fi-szombat. Losonezi-uleza 24. 
sz. Rábely Miklós könyvnyom- 
dájábin. — l ie imézendők a 
kiadóimat .lt illető előfizetési 
pénz-, hirdetmény-, nyiiltér- 

é- felszólamlások.

Hirdetési dij:
Egy négyhasábos pe itsor tér­

fogata .................... 5 kr.
I lé ly e g d ij: minden beiktatás 

u tán ......................... .* *30 kr.

Xyi l t t ér :
Egy s o r .................... 20 kr.

I í T

Előfizetéseket elfogad : A „Gömör-Kishont“ kiadóhivatala Rimaszombat Losonczi-utcza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal. Az elöíizetések legczél-
szerűbbeu posta-utalvány utján eszközölhetők. ,— Hirdetéseket csak a kiadóhivatal vesz fel.

Olvasóinkhoz!
Midón ezelőtt csaknem tiz hónappal a ,Gömör- 

Kisliont“ szerkesztését átvettem, előre láttam a nehéz­
ségeket. melyekkel meg kell küzdenem ; de bízva ao  '  ̂ °
munkatársak jóakaratába, elvállaltam azt, tudván, hogy 
ez csak ideiglenes leeud, s előbh-utóbb szakavatottabb 
kezekbe tehetem le a sok munkával s még több fele­
lősséggel járó szerkesztői teendőket. — Szándékom 
va lósu lt, mert ezúttal oly kezek fogják vezetni a lap 
szellemi részét, melyeknek szakavatottsága, párosulva 
a teljes függetlenséggel, hivatva van a „Gömür-Kis- 
liout“-ot a hírlapirodalom mai fokára emelni, s ott 
meg is tartani. — Midőn tehát a közönségtől s vele 
oiryütt a munkatársaktól búcsút veszek, felkérem e 
lap barátait, hogy az uj szerkesztőt is nemes törek­
vésében jóakaratulag támogatni szívesek legyenek.

Rimaszombat, 1885. évi október hó 17.
Rábely Miklós.

Az olvasó közönséghez!
E lap szerkesztésére uj programmal vállalkozni 

nem lehet, mert azt czime egyszer-mindenkorra meg­
határozta.

Egy törvényhatóság — mint Gömör-Kishont — 
területileg is, de méginkább közélete, történeti fejlő­
désé és mozzanatai tekintetében elég nagy nemzetrész 
és elég jelentékeny társadalmi testület ahoz, hogy 
külön sajtója legyen, mely érdekeiért síkra keljen, köz­
ügyéi nyilvánossátételét elősegítse, eseményeit ismer­
tesse és megbírálja, félreértéseket felderítsen, érdeme­

T A R C Z A.
Barátaim közt.

Csodáljátok tűn homlokom redűit, 
Huszonöt évnek ennyi bánatát;
Hogy annyi bú zokogja híven által 
Klkinzott lelkem mindenik dalát? 
Huszonöt év: kevés! de sok halottja, 
Szivem gyászkertje velők tele már . .
— Félre a búval, hisz' teli kebelynek 
gyöngyöző borral habzó csókja vár!

Hitszegő koldus, csalfa, ezéda élet? 
Uzsorás markod durván megrabolt; 
Reményt kölcsönzött és cserébe díjul 
Aranykalászszal telt mozöt tarolt. 
Lelkem mezője, szűz áliniin kalásza 
Fölöttük csak a múlt emléke jár . . .
— Félre a búval, hisz' teli kelteivnek 
Gyöngyöző borral habzó csókja vár!

Suttogó szellő, csendes alkony-óra,
S ti végtelenben rezgő csillagok 
Mért üdvözöltök? Szivem — leborulva 
Nem mosolyg többó, kiuosan zokog. 
Leány, leány, elvesztett üdvösségem, 
O h! nem tudod te, nékem mi valál .
— Félre a búval, hisz teli kebelynek 
Gyöngyöző borral habzó csókja vár!

igyunk, igyunk! a telt kehely fenékről 
Kdes mámor: a feledés kacsint.
Igyunk, igyunk! mig rózsaszínre válik 
Ez a fekete, rut világ megint!
Gyönyör, kéj, mámor áldott pillanatja 
Ez átkos éltet néked szentelem . . .
Igyunk, igyunk! Hadd szabaduljak tőled 
Te gyilkos — édes — kino9 — szerelem!

Lőrinczy György,

• •

két méltasson, visszaéléseket kárhoztasson, szóval mind­
azon kérdések és eseményekre nézve, melyek a közügy 
fogalma alá tartoznak, mintegy tanácskozási tere le­
gyen a szabad szó alapján minden jogosult és ész­
szerű véleménynek, hű kifejezése a hamisítatlan, meg 
nem vesztegethető és igazságos közmeggyőződésnek.

E feladatot teljesíteni — a megyénk területén 
létező intézmények, előforduló közkérdések és esemé­
nyekre nézve a magyar hazaszeretet jelvénye alatt
— vállalkoztam e kis lap szerkesztésére, nem anyagi 
haszonért, hanem azon vágyakozással, hogy megyém- 
ben'hazámat szolgáljam tehetségemhez képest és őszinte 
jóakarattal.

Itt, a magyar nemzetiség e kis végbástyájában,
— melyet megyénk képez, — százszoros szükség van 
arra, hogy e lap hivatásának magaslatára emelkedjék. 
Ha e czél elérésében mindazok, kik szellemileg, er­
kölcsileg és anyagilag képesek, kellőleg támogatni 
fognak, siker és jutalom gyanánt elfogjuk mondhatni: 
hogy a magyar nemzeti cultura érvényesülésének, tár­
sadalmunk és intézményei tökéletesülésének nagy épü­
leteihez mi is járultunk igazelmü munkálkodásunk egy 
darab kövével. Ilazaíiut üdvözlettel

Rimaszombat, 1885. évi október hó 17.
Lőrinczy György.

Szemle.
Hogy ezután jó borunk lesz.
Nem mintha a rimaszombati szőlőhegyekben va­

lamely csoda által a krumpli bokrok champagne-i 
meg bourgoundi vinyegékké változtak volna, hanem

Tavaly ilyenkor.
Nur du, du allein . .!

„Zsémbes, komor őszi id ő . . . ! “ Ide s tova már a kály­
hái vük ban is vigau lobog a tűz, mintegy ellentétéül a kívül 
ólálkodó lomha ködnek, melyből egy-egy terhes felhő csak 
alig tud a földszinétól pár ölnyire feljebb emelkedni, — mivel 
hogy nincs bennük e s p r i t .  Az éhes varjak zágrábi-gyűlést 
tartanak a templom fedelén, s tuskáui hévvel „kérik a havat,“ 
— s ba az ember sétaközben egy-egy élesebb hangú vitára 
figyelendő, feltekint: véletlenül akkora kátyúba lép, hogy a 
legközelebbi vidéki András bácsi segélye nélkül tavaszig se 
vergődne ki belőle.

** *
Az élet hosszú s nehéz útja bubánaton s gondokon visz 

át. Itt ez, amott meg az a baj, s mig mindeniken segítünk, 
fejünk lázban ég. Jól esik ilyenkor a szabad levegő, habár 
köddel van is megsüritve, mint a halálosan szomjazóuak a 
patkónyom vize. Tudom, mert uekem már mindenből bőven 
kijutott: az élet is megkinozott, vágytam a halálra is, szom­
jaztam keservesen és ittam patkónyomból. Láttam a napot és 
holdat felettem vérré változni, — láttam az erős sast dicsősé­
gének magasságából szárnyaszegetten hullani alá, — láttam az 
erős csernek derekát megtörni. Tudom, hogy nem a bátraké 
a győzelem, nem a gyorsaké a futás, — de hogy a szerelem 
purgatóriumán valaki ép lélekkel essék át: ezt még soha 
sem láttam. *% *

De szó, a mi szó. — az már mégis csak sok, hogy va­
laki ily rettenetes időben, késő este az utczákou csatangoljon, 
mint valami vagabundus! Olyau sötét van, mint a koporsóban, 
s a távoli szögleten pisláukodó mécsvilágnak nincs nagyobb 
fénye, mint annak a vékony reménysugárnak, mely az akasz­
tófára ítélt embert utolsó éjjelén lopja meg álmától. Nincs is 
az utczún egy lélek se, — még a korcsmáros is bezárta üz­
letét, mert ilyenkor nincs gscheft.

Mint az elmúlás sötét gondolata, megsurran a hideg őszi 
szellő, — összébb gomboljuk kabátunkat, hogy megóvjuk ma­
gunkat tőle. — de a rideg gondolatok elől nem menekülhe­
tünk .. . azok ellen lelkűnknek nincs überzieherje . . . Hanem 
azért tovább ballagunk a sarkon függő lámpás vékony sugara 
mellett, mig távolról halk ajtó-nyikorgás üti meg füleinket, 
melynek elhalása után, gyöngéd női kezek alól bűbájosán 
hangzó zongora accordjai törnek át a vastag sötétségen :

„Nur du, du allein . .

inert a regalébérló változott meg. Mert tudniillik mi 
szegény filiszterek, a kikről Radius oly kevéssé gon­
doskodott, mikép nemhogy szőlőhegyet, de még csak 
szólómagot sem testált reánk, a regálébérlő úri kénye 
szerint iszunk jó vagy rósz bort.

Hell ur búcsúzik. Hell ur megyen. Es m i-------
„on rovient toujours a ses premiere amours“ —- 
visszatérünk a régihez — Weisz Károly gondoskodik 
ezentúl ismét arról, hogy búsulhassunk és vigadhas­
sunk. Kijut mindenkinek. Hell ur búsul, mert ezt a 
„gschaft“-jét jó summa pénze bánja, — a cautiókép 
letett 7500 frtja is a Weisz ur bugyellárisát hizlalván 
ezentúl, — Weisz örül, mert könnyű szerrel újra 
hozzájutott a bérlethez, hát már most legalább adjon 
jó bort, hogy mi is örülhessünk visszajöttem és búsul­
hassunk a miért egy évig nélkülöztük.

* *
Egyébként pedig isten bizony izzadságos egy 

hét volt. Nem voltak a inegye gyűlésen ? Jókor vá­
lasztottak megyei főorvost, épen azt mondják, hogy 
nagyon beteg a tisztelt vármegye. Már a dr. Szabó 
Samu kezeiben úgy hiszem, nyugodtan nézhetjük a 
közegészségügy sorsát; de én malapropos meg is bíz­
nám. hogy vizsgálja meg collegáját, ki Herkules sze­
repében annyira tetszve önmagának, a mi egészséges 
vármegyénkre ráfogja, hogy beteg, s minden áron 
gyógyitgatni akarja. Váljon nem a hívatlan doctor 
beteg-e ?

No de a t. gyűlés által rá mondott anathema
mén is csak korai!

* *
Maholnap nem lesz nagyobb ur a szombati em­

bernél. Akár miudenikünk ordonáncz hajdúval járhat. 
Lesz itt közbátorság meg közbiztonság bőven. Nem

Csuk te, te egyedül . . . Mennyi erő, mily nagy poétái 
hév vau ez egy sorban ! A h! o bűbájos dal hallatára otthon 
érezzük magunkat a nagy sötétben, elfelejtjük rideg gondola­
tainkat, a hűvös őszi szellő sem alkalmatlau, a sarki lámpát 
is. mintha egyszerre lobbot vetve, üstökösként ragyogua, a 
fejünk felett ólálkodó lomha íellegek nyilatán át látnok csilla­
gokból az ég boltozatára kottázva:

Nur du, du allein . . . !

— Szervusz, pajtás! Épen jó, hogy talállak.
_ v '?• •

— Szükségem volna egy tárcza-czikkre, kérlek ird meg 
reggelre.

— De . . ?
— Semmi de, — meg kell iruod.
— De hát miről Írjak?
— Furcsa! Hát akármiről; őszi idő, borús gondolatok, 

köd, sár. a G7-iki kiegyezés, csevegés egy kis leánynyal, esteli 
séta a piaezon, lelsült szerelmesek, pletyka . . . hisz ezer tárgy 
vau a mi mind befér egy rövid tárcza keretébe! Oh, ha én 
annyi mindenfélét Írhatnék vezérczikkemben . . ! Hanem szer­
vusz! Nagyon sötét vau s az éu utozámon Lethe vize foly vé­
gig.*! Ugy-e megírod . . ? No jó, reggel elküldök érte . . .

— De . . .
— Jól vau jól! Majd elküldök érte.

** *
Tessék most már szépen hazamenni s tárczaczikket írni!
— Adieu, te bájos kis lány! Csak játszd tovább ama 

csodálatos dalt, melyen úgy szerettem volna még sokáig me­
rengeni . . . Maraduek még, de mikor a szerkesztő azt mondja, 
hogy muszáj Írni, akkor muszáj hazamon ni. Csak arra vigyázz 
kis szőke angyal, nehogy ama bűbájos dal egykor téged is 
arra késztsen, hogy a magányba vonulva kelljen beteg leltedre 
gyógyirt keresni, mint hajdan nekem, mig kül- és belvilágom 
egyszerre zunitottak átkot szegény fejemre.

En pedig hazaballagok, — kezembe veszem a tollat, s 
elkezdek rettenetesen gondolkozni arról, hogy mi az oka an­
nak a közönynek, melylyel irodalmuuk a közönség részéről ta­
lálkozik. Jó lesz ez tárczáoak. Es a mig én e kérdés megfej­
tésén töprengek: vibráljanak ujjaeskáid azon a bűbájos hang­
szeren, melynek accordjaiból oly édesen cseng vissza füleimbe:

Nur du, du alleiu ! —s.
t u

• • ) Vajha igaz volna. Szerk.



elég a négy üteg tüzérség, itt jön már a csendőr­
szál nv |>ara iicsi íoksng is. Nem a németvilág cs. k. 
„gens il annerieM-je ez többé, hanem m. kir. csend­
őrség, azért látjuk őket szívesen s mondjuk nekik, 
hogy „isten hozta,14 no de azért mégse kivánják. hogy 
a város függő-kerteket meg salonokat építtessen a 
— csendőrlaktanva számára!

egy iránt képes a botöhendö állomásra, kifogás egyik ellen sem 
emelhető, mire választásra hívja fel a jelenlevőket. A többség 
dr. Szabó Samura szavaz, járásorvossá lesz a rimaszombati já-

ir. Trajtler István. A megválasztottak az esküt leteszik, 
án Zehery László tiszteletbeli szolgabirói segéddé ki-

*
Valamelyik este a kaszinóban igen élénk tiltako­

zást hallottam a kártyázás ellen. Mondhatom önöknek, 
ez egy valóságos morális prédikáczió volt, kiváncsi 
voltam a forrásra, odanéztem. Oh isteni calabriás, 
hiszen te hozzád még tekintélyeid is hűtlenek let-o  %J
lek már!

Egyébiránt annyiban igaza volt a szónoknak, 
hogy a kaszinó nem csupán kártyaterem. Oe annyi­
ban nem volt igaza, mert a „Három Rózsa** mostani 
-állapotában a kaszinónak termeket nem bocsáthat 
rendelkezésére. Épül már szépen, ma-holnap készen 
is lesz, játszó, olvasó, társalgó terme mind rendiben 
külön választva.

A morális leczkcket hagyjuk akkorára, a hosszú 
téli estéken át lesz idő elég minden érdekes dolognak 
a megbeszélésére. Es én jótállók, hogy ha e beszél­
getéseket oly férfiak fogják vezetni, mint a ki most 
legközelebb harezot üzent a kaszinói kártyázásnak, 
hát lesz beszélgető is meg figyelő is elég, s azt hi­
szem siker is. Tschew-Egueux.

(löuiorinegyc őszi közgyűlése.
Megyénk őszi közgyűlését e hó 12—13-án tartotta Ri­

maszombatban. Már az érdekes s egyeseket és testületeket kö­
zelről jérintó tárgyak rég látott számban hozták össze a 
megyebizottsági tagokat, úgy hogy a gyülésterem csaknem 
egészen megtelt, inig a karzatot is válogatott közönség fog­
lalta el.

F á y Gusztáv főispán, 9 óra után pár perezczel lépett 
a terembe, üdvözölte a gyűlés tagjait, felhívta ezeknek figyel­
mét a tárgyalás alatt levő ügyek fontosságára s kikérte 
azon szívélyes támogatást, melyet a megyebizottsági tagok 
részéről eddig is alkalomról-alkalomra tapasztalt s a gyűlést 
meguyitja.

Olvastatott első sorban az alispáni jelentés, mely szerint 
óhajtandó, hogy a gazdasági válság enyhítése s ha lehet 
megszüntetésére nézve, — mert ez megyénk gazdaközönségét 
igen érzékenyen sújtja, — kerestessék pneg a magas kormány, 
hogy vállvetve a megyei hatóságokká eszközökről gondoskod­
jék. Ily eszközök lennének a szállítási dijak tetemes mérséklése, 
s ez által a keresettség fokozása, bogy azon vidékek figyelme, 
medvék eddig is hazánkból fedezték szükségleteiket, ismét fe­
lénk forduljon, továbbá az adóbehajtás, a leginkább sújtott vidé­
keken. hol a népuek más keresetforrása nincs a íöldmivelés- 
nél, mérsékelt szigorral hajtassék be. A gazdasági válság tar­
tóssága daczára úgy adóban, mint közmunkaváltságban jelen­
tékeny összeggel több folyt be, miut a múlt év hason idő­
szaka alatt, minek okát abban találja, mert a nép lehetőleg 
igyekszik a behajtás felesleges költségeitől megszabadulni s még 
áldozatok árán is törekszik a haza iránti kötelességeit leróni.

A folyó évi sorozás eredménye teljesen kielégítő, mert 
nemcsak a múlt évi hátrálok lett fedezve, de még a honvéd 
séghez is tekintélyes szám osztatott be a hadkötelesek közül.

A közigazgatás menetét mi sem gátolta meg; egyes ese­
tek kivételével a tisztviselők pontosan és lelkiismereteseu végez­
ték teendőiket. A tisztikart s vele együtt a megyét súlyos 
veszteség érte dr. Patzek Mór megyei főorvos elhunytéval, ki­
ben szakavatott s lelkiismeretes tisztviselőjét vesztette el a 
megye. Emléke jegyzőkönyvileg örökittetett meg.

Fegyelmi eljárás egyetlen esetben foganatosíttatott, mi­
dőn Albiny Márton klenóczi jegyző n e mz e t i s é g i  üzelmek 
miatt hivatalától felfüggesztetett. A közegészségügyi állapotok 
jóknak mondhatók, bár itt-ott a vörheny és kanyaró a gyer­
mekek között huzamos ideig uralkodott, de általán véve se- 
holsein öltött aeut-jelleget.

A hasznos háziállatok közt leginkább Pohorella Ó9 Veres­
kő vidéken lépett lel a lépfeno nagyobb mérvben, minek foly­
tán e vidék vesztegzár alá helyeztetett.

■ A közlekedési viszonyok nagyon szomorú állapotban van­
nak, mióta Bejiczay László nyugdijaztatott. mert az áll. építészeti 
hivatal mostani föuöke az alispánnal szemben az engedelmes­
séget felmondotta, minek folytán a létező hiányokon vállvetve se­
gíteni e tarthatatlan állapot miatt nein lehetett és nem lehet.

A közbiztonság sehol sem zavartatott meg, bár gyilkos­
ság l), emberölés 6, súlyos testisértés 3. tolvajlús 24, orvtá­
madás 4, rablás 8, kisebb büntéuyek 15. esetben követtettek 
el; ue mindezek a csendörség ébersége folytán mindenik eset­
ben ki lettek derítve s a bűnösök méltó büntetésüket várják.

Örömmel adja a jelentés a közgyűlésnek tudomásul, hogy 
a csendőr ^z4ytupiMJVü<^» l̂«á<r rövid idő alatt Rimaszombatba 
helyeztetik át állandóan. Felhívja továbbá a figyelmet arra, 
hogy a központban oly nagy az ügyforgalom, miszerint a 
•J jegyző a legjobb akarat mellett sem képes e tekintet­
ben a [kivánalmaknak megfelelni, minek következtében egy 
negyedik jegyzői állomás rendszeresítendő, s e tárgyban 
í1 „m? .̂as„ minisztérium feliratilag megkeresendő. A pénztárak 
időről-időre megvizsgáltattak, s mindannyiszor reudben talál­
tattak. A közmunka-váltságnál nagyobb hátralék a rimaszom­
bati és rimaszécsi járásokban van, inig a tornallyai és nagy­
mezei járásokból ez teljesen befolyt; e két járás szolgain fii­
nak elismerés nyilváníttat ik, mig a két előbbi kerület szolga- 
bírái a váltság-pénz behajtására utasittatnak.

Az alispáni jelentés egyhangú tudomásulvétele után a 
főorvosi állomás betöltésére került a sor. Pályáztak dr. Török 
János és dr. Szabó Samu. A kijelölő ,bizottságba megválasz­
tattak: Csider Károly, Szenliványi Árpád és Máriássy Mór, 
kineveztetfok: Dapsy VTilmos, Farkas Ábrabám és Tornallyay 
Zoltán; mire elnöklő főispán a gyűlést, mig a bizottság mun­
kálatát végzi, — felfüggeszti. — Rövid idő múlva a főispán 
a kijelölöbizottság nevébe»: kihirdeti, hogy mindkét pályázó

rásban d 
mely ut 

* neveztetik.
Olvastatott a közmunka és közlekedésügyi miniszter le­

irata a közmunkaalap keze lése* és felhasználása tárgyában, mely­
re alkalmat Kovács Ákosnak, a rimaszombati áll. építészeti 
hivatal főnökének felterjesztése adott. — A leirat felhívja a 
megyét, hogy a felterjesztésben foglalt állítólagos visszaélések 
tárgyában szigorú vizsgálatot indítson s erről jelentést tegyen. 
A leirat szerint az ügyok állásáról a belügyminiszter is érte­
sítve lett.

Ezzel kapcsolatban felolvasta!ik K. A. felirata, melyben 
felsorolja, hogy a közmunkaalap helytelenül kezeltetik, mert 
nincs a megyének szabályrendelete, mely az egyik s másik 
munkakörbe osztottak jogait és kötelességeit körülírná; mire 
a megyét utasittatni kéri ; a műszaki tervezés és pénzkezelés 
teljesen különválasztandó; mindennemű mii építése házilag 
kezeltetik, mi a visszaélésre tág kaput nyit; a megyei úti 
bizottság csak papíron van; hidak épültek az eredeti tervtől 
eltérőleg minden alap nélkül, s nem a terv és költségvetésben 
előirányzott vastagságú falakkal, más helyen keskenyebb mint 
a terv és költségvetés mutatja, sőt itt-ott fenyőfa alkalmazta­
tott tölgyfa helyett, minek folytán a közlekedési műtárgyak 
folytonos veszélynek vannak kitéve, miért a felelősséget elvál­
nia nem lehet. Czélszerü intézkedések és újítások keresztül 
nem vihetők, mert az alispán ellenmondást nem tűrő önkényén 
a legjobb szándék és akarat is hajótörést szenved. Kárhoztatja 
és vádolja a felirat különösen Beliczay Lászlót, az áll. építé­
szeti hivatal volt főnökét, ki a munkálatokat a tervtől eltéró- 
leg építtette, igy a megyét a rósz s megbizhatlan hidak épí­
tése által tetemesen megkárosította; az anyag és munkadij 
megtakarításnak semmi nyoma, pedig mintegy 8 hidat szá­
mol fel, melyeknél kisebb-nagyobb összegek lettek ekként 
meggazdálkodva, sőt a reá fordított tetemes kiadás daczára 
az utak oly rósz karbau vannak, hogy lépten-nyomon feldii- 
léssel fenyegetik az utazókat, kéri ezek folytán az utak és 
hidaknak, valamint a megyei közkórháznak is, mely szintén 
házilag épült s a melyért Beliczay Lászlónak mintegy 43UOÜ 
frt fizettetett ki, műszaki felülvizsgálását stb.

Az állandó választmány véleménye ez ügyre vonatkozó­
lag rövid vázlatban a következő: A támadásnak is alig minő­
síthető rágalmat méltó felháborodással utasítja vissza, mert 

í nem lehet elzárkózni, tekintettel az összekötő kapocsra, mely- 
lyel az állami építészeti hivatal s a megyei hatóság összefügg, 
a modor kárhoztatása elől, mert e felterjesztés által a megye 
szeplőtlen hírneve van pellengére állítva, még pedig a tények­
kel homlokegyenest ellenkezőleg. A jelentés a szakismeretnek 
is nagy hiányát mutatja, mert a minisztériumhoz fordult egye­
nesen, a helyett, hogy az illető férfias nyíltsággal lépett volna 
a megyei hatóságok, illetve a megyei közgyűlés elé. hol befo­
lyását, tapasztalatait érvényesitbetto volna. Az alispán ellen fel­
hozott állításokat bizonyítani nem képes, igy azok beszámítást 
nem érdemlő személyes antipathia szüleményei, annyival in­
kább, mivel a felsorolt visszaélésekért a felelősség terhe az ál- 
épitészeti hivatalra hárul, mivel a műszaki felülvizsgálat épen 
e hivatalnak a feladata stb. Mindezek daczára tekintettel arra, 
hogy az alispán maga kérte ez ügyben a vizsgálatot, indítvá­
nyozza a választmány, hogy a gyűlés kebeléből egy bizottság 
küldessék ki. s feliratilag kerestessék meg a minisztérium is, 
hogy egy kifogástalan szakértőt küldjön ki az ügyek megvizs­
gálására, s e bizottság munkálata egy, e czélra összehívandó 
rendkívüli közgyűlésén tárgyaltassék.

Az állandó választmány véleményének és indítványának 
felolvasása után S z ó n  t a g h Bertalan alispán emelt szót, 
beszédében visszatekintett évek hosszú során át tanúsított eljá­
rására, legfőbb büszkeségét eddig az képezte, hogy Uömörme- 
gye közigazgatási tekintetben példánymegyének tartatott, s 
épen az szül nála nagy visszatetszést, hogy a megye jó hír­
nevén ejtetett folt. — Határozottan visszautasítja azokat a vá­
dakat, melyek személyére vonatkoznak, mert csak akkor adott 
ki s építtetett házilag hidakat, ha látta, hogy a vállalkozók 
összejátszanak, vagy pedig ilyen nem akadt; egyébiránt soha­
sem utalványozott egy krajezárt sem, mielőtt az épített mű­
tárgy az állami építészeti hivatal által műszakilag meg nem 
vizsgáltatott, s erről a hivatalos jelentést meg nem kapta; 
ismétli azon kérelmét, melyet az állandó választmány előtt is 
hangsúlyozott, hogy e tárgyban vizsgálat indíttassák, végre 
kijelenti, hogy tetteiért a felelősséget elvállalja.

Má r i á s s y  An d o r  rövidebb s egyedül a tárgyat fel­
ölelő határozatot lát czélszerünek, mire B o rn e m i s z a L á s z l ó  
megyei tisztbeli főjegyző védi hoszabb beszédben az eredeti 
szöveget, s a jelen állapotot egy keskeny úthoz hasonlítja, mely­
nek vége homályos és bizonytalan, de hiszi, hogy e homá­
lyon a híven teljesített kötelesség mécsvilága biztou fog átve­
zetni, tetteiért a felelőséget elvállalj«i, de kifejezést óhajtott és 
óhajt adui most is azon felháborodásnak, melyet a vádirat ke­
belében lángra lobbautott, megjelölt egyes poutokuta vádiratban, 
melyek minden alapot nélkülöznek, s végül kéri a gyűlést, hogy 
az eredeti szöveget fogadja el, s itéletmoudását a bizotság mun­
kálatának beérkezéséig halassza el.

M á r i á s s y A n d o r  szerint onnan ered a hiba, mert 
az áll. építészeti hivatal volt föuöke iránt túlságos volt a bi­
zalom, igy megtörtént, hogy ö volt a vállalkozó, munkafel- 
ügyeló és felülvizsgáló.

M a r t o ii J á n o s  nincs egy véleményen a határo­
zattal, mert a vádiratban foglaltakat nem tartja érdomesuek 
figyelemre, bár a bizottság kiküldését nein ellenzi, de vissza 
kell utasítania a feljelentésnek egy passzusát, mely a rnegve- 
bizottsági tagokra vonatkozik, állítván : liogy minden reform­
törekvés megtörik az alispán ellenmondást nem tűrő önkényén, 
mert ez által az van kimondva, hogy az alispán minden, a 
megyebizottsági fagok csak eszközök, holott ezt rajok még a 
rosza’iarat sem foghatja.

Ku b i n y i  Gé z a  szolgabiró tekintettel arra, hogy a hi­
dak építése és más közérdekű tárgyak építésébe nemcsak a 
központi tisztviselők, do a járási szolgabirák is lényegesen be­
folytak, kéri ezek reputatiója érdekében, hogy a vizsgálat ezek 
ellen is foganatosíttassák.

S z e n t i  v á n y i Á r p á d és Má r i á s s y  A n d o r között 
személyes kérdésben váltott szócsere után a közgyűlés az ál­
landó

ler Károlyt, Marton Jánost, Fáy Barnát, Máriássy Andort és 
'arkas Abrabámot megválasztja s a vizsgálati jegyzőkönyv

d
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vezetésére Lukács Gézát kiküldi.

a belügyminiszter által tudomásul vétetett. — A me g y e i  
t i s z t v i s e 1 ó k nyugdíjazása tárgyában leküldött belügyminisz­
teri rendelet s Nógrádinegyének átirata következtében elhatá­
rozta a közgyűlés, bogy a testvér törvényhatóságok felkéret- 
nek, hogy hasonirányu alapszabályaik egy-egy példányát a me­
lyéhez küldjék meg s ezek alapján megyénk viszonyait figye- 
embe véve alapszabály-tervezet dolgoztassák ki; ennek foga­
natosítására Csider Károly elnöklete alatt kiküldettek: Sárközy 
Gyula, Máriássy Andor. Szabó György. Török Bálint, Abouyi 
Pál, Kristoo László és Lukács Géza. — Po z s o n y -  és V e s z p- 
r é m ni e g y é k  átirata a czigányok kóborlásának megszünte­
tése tárgyában tudomásul vétetett s kimondatott, hogy a kó­
borlás megszüntetése czéljából a czigányok letelcpittessenek. 
— B r a s s ó m e g y e  átirata, bogy a katonák felszerelése 
kissebb vállalkozók által is eszközöltessék, azou megjegyzés­
sel vétetett tudomásul, liogy o tárgyban már a minisztéri­
um intézkedett s a pályázat rendeseu közhírré tétetik, igy 
újabb intézkedésnek helye nincs, mert a verseny szabad. —- 
S z a t h m á r m e g y ó n e k  átiratával szemben, melyben 
indítványozva van, liogy a közorvosok fizetése az állami adók­
kal vettessék ki és szedessék be, tekintettel arra, hogy me­
gyénk területén sem a körorvosok, sem pedig a községek pa­
naszt nem emeltek ez ügyben, igy az eddigi rendszer jónak 
bizonyult, megyegyülésüuk a régi állapot fentartása mellett 
nyilatkozott. — S z e p e s m e g y e  átirata a regale-jog sza­
bályozása tárgyában nemcsak tudomásul vétetett, do basou- 
szellomii felirat féltőijesztése is kimondatott. — S z o l n o k -  
D o b o k a m e g y e  felirata a keresztneveknek az átiratokban 
magyarul leendő kitétele tárgyában tudomásul vétetett. — 
N a g y r ö c z e  városának kérvényére, melyben a városi tiszt­
viselők fizetését felemeltetni kéri, az 188G-ik évtől kezdve m<*g- 
engedtetett. — A p o h o r e l l a i  papiak és iskola felépítése 
tárgyában beadott szolgabirói jelentés hivatalosan igazolja azt, 
hogy a község nemcsak pénzben, de természetben is tetemes 
áldozatot hozott, s ez áldozat folyán az iskola fel is épült, igy 
a községen, mely tűz által sujtatván, nincs azon helyzetben, 
hogy e czélra újabb áldozatokat adhasson, sőt erdeiből legalább 
20 évig a mostani vágatási rendszer szerint jövedelmet sem 
húzhat, pénzalapja pedig alig elég a folyó kiadások fedezé­
sére, Szekeres Antal esp^res-plebános azon kérelme, hogy 
a községre újabb terhek vettessenek ki, a fent elősorolt 
okoknál fogva teljesíthető nem volt. — R o z s n y ó  városánál 
egy iktató- s kiadói állomás rendszeresítése engedélyeztetett. — 
A m e g y e i „ g a z d a s á g i  e g y 1 e tu felhívása a dohányter­
melés tárgyában azon kijelentéssel vétetett tudomásul, hogyha 
akár a gazdaközönség, akár pedig a Gazdasági egylet az ál­
lam részére dohánytermelésre vállalkoznék, a törvén} hatóság 
az engedély megnyerésében támogatni fogja. A t o r n a l l y a i  
orvosi lak bérbeadása tudomásul vétetett, valamint Szedlarsok 
Endre lemondása is a megyebizottsági tagságról. — Balajihy 
Sándor és Czékus Zoltán a rimaszombati föklinives iskolába 
felvétettek. — P e l s  ü c z városának jelentése, mely szerint 
a megyei közművelődési egyesület alapító tagjává lett. örven­
detes tudomásul vétetett s a derék városnak jegyzőkönyvileg• • •" C T  m* w

elismerést szavaztak. — Ozv. Miriovszky Lászlóim nyugdíjazási 
ügye a tornallyai járás szolgabirájához tétetett át. — F o r- 
g á c s f a l a  és több község dicalis couscriptiójárűl szóló 
levéltár,löki jelentés azon utasítással adatik ki a szolgaijáénak, 
liogy a régi és uj catasteri munkálatok eredménye bekéretvén 
véleményadás végett a tiszti ügyészhez tétetik át. — A s z i- 
1 i c z e-, b o r z o v a- s g o  m b a s z ö g i viczioális útvonal 
helyreállításának ügyében, — tekintettel ezen helységek saját- 
lagos helyzetére, a mennyiben itt a jó közlekedő ut nagyobb 
részben a lakosság megélhetését biztosítja, — elismeri 
a közgyűlés a helyreállítás szükségét s az ügyet ily utasítás­
sal teszi át az Uti-bizottsághoz.

Ezeken kívül több, kevesebb fontossággal bíró ügy in- 
téztetett el, melyek közt kiemeljük, hogy megyénk is alapító 
tagja lett a magyar közművelődési egyletnek, melyekuek elin­
tézése után a főispán lelkes éljenek között a gyűlést bezárta.

ndó választmány indítványát egész terjedelmében elfogadja 
a vizsgáló bizottságba Dapsy Vilmost, Latinak Rudolfot, Csi-

Hazánk s a külföld.
A mi felé idebent és odakünt a közérdeklődés ország­

szerte fordult a héten is: az országos kiálli ás és Ruraélia. Az 
egyik haldoklik, a másik születik. Az egyikről necrológot, a 
másikról jósda'ot Írhatnánk, ha politikai lap voluáuk, igy azon­
ban elégedjüuk meg nehány észrevétellel.

A mily lármájával a hazafias dicsekedésnek, teremtetett 
meg a magyar országos kiállítás, szinte remélni mertük, hogy 
az csakugyan a magyar nemzet gazdaságának és életképessé­
gének világra szóló tükre és bizonyítéka tog lenni. Ósszehal- 
moztatott ott minden szép és jó,, a,mit.csak .előteremteni bír­
tunk, és miért? Hogy egy uj adót róhassanak a munka em­
bereinek görnyedő vállaira, mert a kiállítás reclamot csinált 
nekik, s ez jövedelem szaporodást fog üzleteikben előidézni. 
Körülbelül ez hivatalos indokolása annak az iutézkedésuek, 
melynek folytán bizottságok járják be a kiállítás bőszbe csar­
nokait, s a kiállított tárgyak mennyiségéhez képest és a sze­
rint a mint mennyi tárgyra vau diesekedöleg felírva, hogy 
„megvette X. Y.“ ahozképest és a szerint szabják ki az illető 
kiállítóra a reménységbeli jövedelem utáni adót.

Ki meri még mondani, liogy a poli’.ikábau nincs poézis? 
Hiszen nálunk még az édes reménységet is megadóztatják!

Éhez különben jelesül megadja a commeutárt Mikszáth 
Kálmán szellemes tolla a %Pesti Hírlap“ október 10-iki számá­
ban a képvisolőházból ivott következő tudósításával:

Tisza Kálmán: \ an szerencsém a belügyminisztériumban 
történt t u l k i a d á s ó k r ó l  szóló indokolást bemutatni.

Dr. Pauler T .: Van szerencsém átnyújtani az igazságügy- 
minisztériumban történt túl kiadásokról az indokolást.

Treíort: \an  szerencsém átnyújtani a közoktatásügyi mi­
nisztériumban történt tulkiadásokról az indokolást.

Széchenyi: Van szerencsém átnyujtaui az ipar- s keres­
kedelmi minisztérium tulkiadúsait.

Fejérváry: Vau szerencsém átnyújtani a honvédelmi mi­
nisztérium tulkiadásait.

** #



Rumólia lázadásban, Bulgária, Szerbia fegyverben, a ha­
talmas félhold pedig búra csüggedett szomorúsággal’ tekint 
szélivel a szélrózsa minden irányában a nélkül, hogy vala- 
inerről biztatást nyerne. Talán rövid napok választanak már cl 
csak az első ágyudördüléstől; a török fenhatóság alatti feje­
delemségek a kancsuka ösztökélésére erősen nekifogtak 1/ .»i 
répái ozmán hatalom megdöntésének. °

Kz tetszik a vén Kurópának. Régen nem látott már o^v 
kis szép piros vért. Majd lesz itt elég, mulathat a circus, iímt
az öreg föld. Passepartout.

Az épitö iparosok tanfolyam a.
Az állami középipartanodában a télen szünetelő építő ipa­

rok, kőiuivesek, ácsok és kőfaragók számára rendezett tan-
tolyain f. évi november hó 3-ik napján fog niegnyittatni.

A tanfolyam négy téli felévre terjed s évonkint novem­
ber hó elejétől márczius hó végéig tart: e tanfolyamon az illető 
építő iparosok rendszeres szakkiképeztetést s annak sikeres be­
végzése után jogérvényes kómivos-ruesteri bizonyítványt nyernek.

Tanulókul felvétetnek a 14-ik életévet betöltött azou kő­
műves-, ács- és kőfaragó-segédek, a kik folyékonyan olvasni, 
iini ős számolni tudnak s legalább egy évig a gyakorlatban 
működtek.

A felvételre jelentkezők erkölcsi bizonyítványt, továbbá 
főnökeiktől igazolványt Tartoznak előuintatni arról, hogy mely 
idő óta működnek a gyakorlatban és melyik szakban dolgozuak.

A beiratások az iutézet helyiségében (VJII. kér. Föher- 
ezeg Sándor-tér 4. sz.) november hó 2-ik napjáig, a küzuapo- 
kon este 6-tól 7*ig. a vasár- és ünnepnapokon pedig délelőtt 
10 órától 12-ig tartatnak.

Budapest, 1885. október hóban.
A2 állami középipartanoda igazgatósága.

Illrek és vegyesek.
A vallás- és közoklatásügyi miniszter által az 1885/G

tanév tartamán az állami felügyelet gyakorlása, illetőleg jelen­
téstétel végett a kézsmárki, eperjesi, szepes-iglói és rozsnyói 
valamint a r i m a s z o m b a t i  ogy. prot. gymnasiumba 
Nu b é r  S á n d o r  beszterczebányai [tankerületi főigazgató 
lett kik üld ve.

Kinevezés. Tóth Pápav Soma, ki régebben Rimaszom­
batban. később Rozsnyón albirói hivatalt viselt és megyénk 
széles köreiben ismeretes, szerencsi aljárásbiréi állomásából 
Tisza-Lökre járasbiróvá lett kinevezve.

Alapos panaszokat hallottunk sokféléi hangoztatni a 
helyben állomásozó tüzérség abbeli eljárása miatt, hogy a „kis 
pást- névon közönségesen ismert tér, melyet a körüliek vő 
«••.uruk nagyon is fontos gazdaközlekedési hellyé tesznek, ló- 
gyakorló iskolává occupálta. Mig bővebben pertraktálnók a kér­
dést, azon reményben vagyunk, hogy városunk érdemes ma­
g is tra te  — mely közönségünk érdekeiért minden alkalom­
mal bátran szokta érvényesíteni befolyását s ha szükséges 
hatalmát is — e mindenesetre visszás helyzet megszüDtetéséro 
lehetőleg mielőbb fog alkalmas módot találni.

Házi mulatságok. Francziska napja alkalmából özv. Ri­
chard károlyné úrnő-, Teréz napja alkalmából pedig Kishonthy 
(«villa ur vendégszerető házainál sikerült két mulatság folyt le
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e hó IO-én. illetve 15-én. Mindkét helyen városunk egy-egy 
intelligens társasága mulatott Danko Emészt jólszervezett kül­
földről visszatért barna bandájának kedves zenéje mellett ki­
világos kivirradtig. A fiatalság járta a tánezot egész éjjel jó 
kedvvel és azzal a kedélyes fesztelenséggel, melyet a bálter­
mek parquettjeiről régen száműzött a divatos franczia etiquette.

Pályázat. — A „Budapesti Közlöny“ október 17-iki szá­
mában a Kriston György halálával üresedésbe jött pelsóczi fog- 
házfelügyelői állásra hirdet pályázatot a kir. államügyészség. 
Fizetés: 5u0 frt és természetbeni lakás. Feltételek: a magyar 
nyelv tudása Írásban és szóban, irodai munkák bau való jártas­
ság. erős testalkat. Kiszolgált és jó bizonyítványokkal bíró al­
tisztek előnvben részesülnek.
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Az áldozatkész Tiszolcz. Tiszolczról értesítenek ben­
nünket, bogy a nemzetiségi elem, miután Kleuúczon tervezett 
pánszláv machinatiója részben nem sikerült a fő-fökorifeusnak. 
saját fészkében kezdett agitatiót a könnyen hivő tótajku polgár­
társak között, még pedig rókatervét báránybőrbe öltöztetve. 
I gyaois a megye tanfelügyelője, ki vidékünk hivatását korán 
felismerte, a kormány segedelmével jól szervezett ipariskolát 
létesített, még pedig az ipartörvény megalkotása előtt, melyről 
a tiszolezi pánszláv elem, — élén néhány szájasabb egyénnel,
— hallani sem akart, segélyét, — pedig hát épen a tiszol- 
cziak végett alakult, — nemcsak hogy megtagadta, de a rá­
galom. lebeszélés, és elrettentés nemes mesterségével még a 
saját és gyermekeik jövőjét figyelemre méltatókat is elijesztette 
ez iskolától. — Azonban most látva, hogy ez iskola hivatását 
fényesen teljesíti, pusztán nemzetiségi féltékenységből, — mintha 
a szellemi töke felekezethez vagy nemzetiséghez volna kötve,
— egyszerre felkarolta az eszmét, s a többség kimondotta, 
hogy a város költségén Hj ipariskolát állít, s annak vezetését 
az ottani felekezeti tanítóra bízza, kinek pedig ügy is elég 
dolga van s csak azt legyen képes elvégezni. — Azonban a 
tanfelügyelő, mint teljesen lelszereletlen zugiskolát — a pánszlá- 
vok nagy fájdalmára — bezáratta. Jgy legalább a közvagyon 
nem fog czéltalauul pazaroltatni.

Tapogatódzát i  sötétben. Albiui Márton a klenúczi kör­
jegyző nemzetiségi üzelmek miatt hivatalától október hó 14-én 
luggesztetett fel Kubinyi 0 . járási szolgabiró személyes köz­
bejötté mellett. A belügyminisztérium rendeleténél fogva pedig 
dr. Daxner Samu — e tót oszlop — a tiszolezi ezizmandia- 
és czipész-társulat elnökségétől lett felfüggesztve s egyszer- 
mindenkorra bármely ilynemű tisztségek viselésétől eltiltva. 
Mindkét intézkedés afféle jól megérdemelt nyakleves, melyet 
minden jó érzelmű egyén bizonnyal megelégedéssel vesz 
tudomásul.

Rimaszombatban is van már lottó, még pedig bécsi és
budai; kergethetik a szerencsét azok, kik akkor születtek, mi­
dőn nagy vágyakat, üres erszényt s talán még egyebet is osz­
togatott a falum. — Advocem fatum, erről jut eszembe, hogy 
testvére a nemesis szerencsésen utolérte a Krausz testvéreket 
Budapesten, kik mint Tóth A., Mihalik és még nem tudom 
mi tisztességes név alatt árulgatták a Becsből megrendelt csal­
hatatlan teruó-sorozatokat, — mert mint a nyomozati iratok­
ból kitüuik, egy némelyike alig ismeri a számjegyeket; hanem

hogy jo üzletük volt, bizonyítják azon hálanyilatkozatok, melyek 
soha nem létezett nevek alatt a 15 kr. ára postabélyegből napon­
ként világot láttak, nem is számítva a számtalan s mindenesetre 
költséges hirdetéseket. Biz' igy rósz idő jár a lottógyfijtőkre, 
különösen nálunk, hol eddig vagy a gyűjtő bukott meg, vagy 
pedig tengődött a letett eautió mellett, mert nem volt annyi 
jövedelme pénzé és munkája után, mintha az elsőt takarék- 
pénztárba le'.te volna, — pedig akkor még a Krausz testvérek 
között nem ütött szét Török főkapitány.

Sirva vigad a magyar. Mikor a nyomott gazdasági vi­
szonyok miatt általános az elkeseredés mindenütt, merre me­
zei gazdálkodással foglalkoznak, a panasz hangjai közé elvégre 
odavegyül a hegedű vidám nótája is a szőlőhegyek dombjai­
ról, mert vig és jó szüret van. 80k a bor és jó. a szőlőgaz- 
dák örülnek, mert kevés a hordó és mert legalább lesz mi 
mellett kisírni a sok nyomorúság feletti bánatot.

A legközelebb megnyitandó kiállításon a hazai gyümölcs 
és konyhakerti termény a túlnyomó s az idei kiválóan kedvező 
gyümölcstermés a kiállítást oly széles keretre fektette, misze­
rint az időleges csarnoktól eltekintve, az országos bizottság 
még idejekorán indíttatva érezte magát sokkal tágasabb helyi­
ségről gondoskodni, s e miatt a kiállítás megnyitásának határ­
ideje is október 15-éről 18-ig halasztatott el. A kiállított tár­
gyak 4 osztályra osztatnak, melyek közül az I. osztály a fris 
gyümölcsöt, a II. osztály a fris zöldségféléket, a III. osztály a 
(eldolgozott gyümölcs- és zöldségféléket, és végül a IV. osztály 
az aszaló kemenezéket, kertészeti eszközökeket és irodalmi ter­
mékeket foglalja magában.

A rimaszombati czipó érdekében. A „Magyar közigaz­
gatás“ közli: „A ni. kir. pénzügyi közigazgatási bíróság folyó 
évi 35ÍME/884. sz. alatt következő határozatot hozott: A ke­
nyérsütés és árulás rendszeres űzője nem az I. oszt. kereseti 
adó alá tartozó kézmii iparnak, hanem Ili. oszt. kereseti adó 
alá tartozó haszonhajtó foglalkozásnak tekintendő“

I r 0 (1 a 1 0 ni.
,,Művészeti szemle“ czimen havonként négyszer megje­

lenő kritikai folyóirat indult meg október 1 éu Budapesten 
dr. Herényi Pál szakavatott szerkesztésében. A kitűnő techni­
kával kiállított lap jeligéül: „Irodalom, színház, zene, képző­
művészet“ csábos szavait viseli, de programújában is tisztán 
az aesthetikai igények kielégítésére alkalmas orgánummá lenni 
ígérkezik, — munkatársainak névsora s a mutatványszám 
tartalma szép jövőt jósolnak e lapnak, s érdemessé teszik a jó 
ízlésű közönség pártolására.

Mikor Makón vendég voltam. E czim alatt irja meg 
Blaha Lujza makói vendégszereplését egészen az} ő szeretet­
reméltó modoráoan. Kedvesen, pajkosan a „Képes Családi 
Lapok“ szerkesztőjéhez intézett levelében. De nem csak az a 
levél érdekes, hanem az októbertől kezdve S-ik évfolyamába lé­
pett lap legújabb száma arról győz meg bennünket, hogy mi­
óta dr. S zi k lay  J án us lépett a lap élére, ennek tartalmas­
sága annyira emelkedett, hogy egy képes la ) sem múlja fü­
lül. Az eddig megjelent 3 számban Tolnai Lajos, Bartók La­
jos, Tóth Béla Mészáros István, Blaha Lujza. Madarassy 
László, Fiilöp Áron, Luby Sándor s még többek mind iro­
dalmi színvonalon álló dolgozataival találkozunk az apróbb 
rovatot eleven változatossága mellett A ki maga kíván meg­
győződni róla, forduljon a kiadóhivatalhoz Budapestre (Pap­
növelde utcza 8.) Mely mutatványszámot mindenkinek iugyou 
küld.

A két Károlyi gróf. V alóban alkalmasabb időben alig 
lehetett volna bemutatni a nagv közönség előtt Károlyi Sán­
dor és István grófokat, mint most, midőn az egyik (Sándor) 
létrehozta a nemzetközi gazdakongresszust, a másiknak pedig 
(István) viszhangra talált kitűnő eszméje, hogy t. i. minden 
megyére pótadót kell vetni saját kulturegyesülete javára. Az 
„Ország-Világ“ megragadta a kedvező alkalmat, hogy bemu­
tassa a nagy közönségnek az aris/tokraczia e két kiváló tag­
ját, közli arezképüket és rendkívül érdekes jellemrajzukat iíj. 
Ábrányi Kornél tollából. A lap többi részén is előnyösen meg-
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látszik az uj szerkesztő, Fekete József és szerkesztőtársainak: 
Hevesi Józsefnek és Benedek Kleknek szakavatottsága, finom 
érzéke közlemények és képek megválogatásnban. A legújabb 
(október 10-iki) szám egy egész sorát tartalmazza az említet­
ten kívül a legérdekesebb közleményeknek. A „Giilbabá“-búl 
czim me! gyönyörű két költeményt olvasunk Bulla Jánostól, ki 
nagy feltűnést keltett verses regénye óta most szólal meg 
újra; ugyané számban Gauthier Theophiltól van egy szép 
költemény Bogdáufy Lajos fordításúban. Legyen elég a többi 
közleményeket csak névszerint felsorolnunk: Karczag Vilmos­
tól „Hogy vigasztalódott meg Reszegi uram?“ (rajz). A wa­
lesi herczeg (arezképpel) gr. A. G.-tól. „Az ipeki kalugyer“, 
elbeszélés az ó-szerbiai népéletból Sasvári Ármintól. „A nem­
zetközi gazdasági kongresszus“ Holtai Fereucztöl. „Kurucz- 
világbeli búcsúztató“ (érdekes irodalmi ereklye), ismerteti 
Barabás Samu. „A Soproni színház“ (öt képpel) Latkóczy 
Mihály tói. „A kollektor“, székely regény Benedek Elektől. 
„ A hétről “ Hevesi Józseftől. A képek közül megemlítjük
meg a „Tilosban“, „Királyi rab“ művészi kivitelű képeket. 
Aztán jőuek a gazdag és változatos rovatok: Tudomány és 
irodalom, színház és művészet, .újdonságok, a kiállításról - 
könyvpiacz, nők világa, vidéki élet, sport, hymen, gyászro­
vat , iunen - onnan, rejtvények .A z  „ Ország - Világ “ - ra elő , 
f izethetni  Budapesten Kecskeméti utcza 0 sz. A „Pallas“ iro­
dalmi és nyomdai részvény társaságnál.

Szépirodalmunk egyik ága sem örvend napjainkban oly 
virágzásnak, mint az elbeszélő irodalom. Ezt főleg a magyar 
társadalom hatalmas fejlődésének köszönhetjük, mely a figyel­
mes szemlélőnek lépten-nyornon a legérdekesebb tárgyakkal 
kínálkozik. Tolnai Lajos és Mikszáth Kálmán voltak azok, kik 
e társadalmi mozzanatokat az irodalomnak meghódították: amaz 
széles körben, bámulatos jellemző erővel és sujtoló szatírával, 
ez kedves gyönyörködtető humorral. Nyomukban halad egész 
újabb elbeszélő költészetünk. Sajnálatunkra azonban eddig még 
nem volt lapunk, mely mind e törekvéseket egyesítve az elbe­
szélő irodalomnak és ezzel együtt az uj Magyarország képét 
tárná elénk. Annál kelemesebb meglepetést szerzett nekünk 
egy szépirodalmi vállalat, mely elérte azt, a mi mindeddig 
még nem sikerült: regény és beszély irodalmunk tükrében a 
múltat valamint a jelen társadalmi mozgalmakat teljesen és 
híven bemutatni. Ez eszmét a „Gondüző“-beu látjuk megvaló­

sítva, mely derék szépirodalmi hetilapnak épen Tolnai Lajos a 
főmunkatársa és melyben Mikszáth Kálmán „A képviselőház 
karzatáról“ czim alatt közli annyira kedvelt rajzait. A „Gond- 
üző“ II. évfolyamának előttünk fekvő 4 első száma egyszerre 
három eredeti regénynyel indul meg: „Az utolsó kuruezvilág* 
történeti regény 3 kötetben kitűnő regény Írónktól Abonyi La­
jostól. „A vér hatalma,“ mely egy korszerű problémát fejteget, 
Beniczkyné Bajza Lenkétől és „Csiricsáry Bertalan ur ő méltó­
sága“ c/.imü társadalmi regényt Vértesi Arnold élénk tollából. 
Költeményekkel találkozunk legjelesebb lantos költőinktől u. in. 
Vajda János. Kiss József, Endrődi Sándor és Reviczky Gyulá­
tól. A kissebb beszély és rajz igen gazdagén és miutaszerüeu 
van képviselve Mikszáth Kálmán említett rajzsorozata, P. Szath- 
máry Károly „A helybenhagyott ember“. Szana Tamás „Ma­
gyar költők szerelme“. Tóth József „A tilos.“ Jakab Ödön 
„Összeromlott élet“ és Tolnai Lajos „Az első eszménykép“ stb. 
dolgozatai által. A lap érdekességét és változatosságát növelik 
Belot egy rendkívül érdek feszítő regénye francziából fordítva, 
és az ismeretterjesztő czikkok. mulattató apróságok, talányok 
»nt. A „Gondüzó“ megjelen mindeu vasárnap három tömött 
ivén. Kiadója Székely Aladár Budapesten. Legjobb lelkiisme- 
rettel ajánl haljuk e hazafias szellemű, szépirodalmunk színvo­
nalán álló kitűnő vállalatot mindenkinek, ki lelket emelő és 
képző olvasmányoknak örvendeni tud. A kiadó miudeukinek 
ingyen és bérmentve szolgál mutatványszámmal, ki e végett 
levelező lapou hozzá fordul.

Szerkesztői üzenetek.
Elza. A költeményben igaz érzés és őszinte hang vonul át, de a 

tárgy, mely prózai feldolgozásra tán alkalmasabb volna, nagyon is el van
nyújtva.

Valaki. A praejudicatio nagyon is veszélyes volna ez alkalommal. 
Magánlevél megy.

Peleskei. Kérjük nemcsak ál-, de valódi nevét is aláírni közlemé­
nyeinek. mert anonym leveleket nem közölhetünk. Ezúttal tartalmát kivo­
natosan is csak más részről vett felvilágosítások nyomán közölhettük. 

Több kéziratra levél megy.

Felelős szerkesztő: LÓRINCZY GYÖRGY.

Magán-hirdetések.

Értesítés.
A rimaszombati m. kir. féldmives-iskola gaz­

daságában többrendbeli

a l t o k
készültek. Az igazgatóság a t. ez. közönség tudo­
mására hozza, miszerint azok, kilogrammonként 
50 krajezárra! számítva, eladásra bocsáttatnak.

A kemény sajtok egy rész édes juh-, más­
rész édes tehéntejből készültek; a mont d’or 
(egyike a legjobb puha sajtoknak) kizárólag édes 
tehéntejből gyártatott.

A megrendelések csak utánvét mellett kül­
detnek szét.

Rimaszombat, 1885. október 16.
A m. kir. földmives-iskola 

igazgatósága.1 O
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TRUItlXT LUKACS
szíjgyártó-mester.

Rimaszombat, cserencsényi-utcza 8. sz.
Az iskolai év beálltával ajánlom az igen 

tisztelt szülők figyelmébe a raktáromon levő és 
saját készítésű mindenféle alakú

iskolai könyv-táskáim
darabját 70 krtól kezdve 2 írtig.

A lovat tartó közönségnek nem ajánlhatom 
eléggé a téli idényre a raktáromon található ki­
tűnő minőségű és olcsó

lo p o k  r ó c z a i  in a t.
Párja: 3 írttól kezdve 16 írtig.

1.

1'
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Lószerszámok, hintótetők, lábbeliek stb. stb. 
épentartására a legjobb

orosz bőrkenőcs
is kapható nálam. Ezen kenőcs által bekent bőr­
részek a legszebb fekete szint nyerik és a bőr­
nek tartósságát és puhaságát idézi elő.

Végül pedig ajánlom a legjobb hírnek örvendő

szíjgyártó műhelyemet
mindazoknak figyelmébe, kiknek bármiféle jó és

Í olcsó szíjgyártó munkára szükségük van, sze­
rencséltessenek megrendeléseikkel.

V id ék i incgbizatáNok én p on ­
tosan eszk özöltetn ek .
3—« ^  TRUBINT LUKÁCS, szíjgyártó.
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Szabad kézből eladó.
Az Amlrássy Etelka ős Kálmán tu­

lajdonához tartozó, a jánosi ntezáhan 
fekvő egy emeletes lakóház bármikor 
eladó. A venni szándékozók értekezhetnek
alólirottnáL Szontagh Károly,

mint t. gyám.

Á rlejtési hirdetm ény.
A nagy méltóságú magyar királyi Igazság ügy mi­

nisztériumnak folyó évi október lió 5-én 48542. szám 
alatt kelt renclelete folytán, a budapesti kir. főügyész 
a rimaszombati kir. törvényszék és fogház építésének
biztosítására folyó évi október hó 31-én délelőtt 10
Órakor a rimaszombati kir. ügyészség helyiségeiben 
megtatandó Írásbeli árlejtést hirdet, melyre nézve a 
részletes építési tervezet s az építési feltételek a ri­
maszombati kir. ügyészségnél naponta délelőtt 10— 12 
óráig megtekinthetők.

Ezen építkezések költségei 141483 írt 19 krral
lettek előirányozva, mely összeg és a megfelelő 5% 
bánatpénz az egyes munkanemek között a követke­
zőképen oszlik m eg:

általános feltételeknek megfelelően kiállított Írásbeli 
ajánlatukat 50 kros bélyeggel és a kellő bánatpénzzel 
ellátva a rimaszombati kir. ügyészségnél benyújtották.

A bánatpénz, melynek összege betűkkel is ki­
írandó, vagy a napi árfolyam szerint számított állam 
kötvényekben vagy jelzálogilag biztosított okmányok­
ban nyújtandó. Délelőtt 10 óra után ajánlat többé el 
nem fogadtatik.

Különösen megjegyeztetik, hogy a szükséges tégla- 
mennviségot Rimaszombat város hatósága saját tégla­

égető telepén ezerenként tizennégy (14) forintnyi (ki- 
állítási) áron szolgáltatja, árát az ugyanazon kereseti 
kimutatás alapján történő fizetés alkalmával vonja le.

A nagy méltóságú m. kir. igazságügyminiszteriuni
fenntartja magának nevezett munkálatokat egyenként 
vagy egészben oly vállalkozónak adni, kit legmegbíz­
hatóbbnak tart.

Budapest, 1885. évi október hó 12-én.

Kozma Sándor, kir. főügyész.

A munka megnevezése
Részletes
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W  ÖBzi d iv a t t i id ó i i f í i i .
Rimaszombat város és vidéke n. é. közönségét és igen tisztelt vásárlóimat tudósítom, mi­

szerint az őszi és téli évad beálltával tartott hazai és külföldi bevásárló-utazásomból visszatérve, üz­
letemet az alant felsorolt legújabb divatu czikkekkel láttam el. Nevezetesen:

bök, szalagok, Lama- és guipir csipkék. rüsehek. seiyeni­
es pamut bársonyok, krimmer és felber, minden szín­
ben és minőségben.

Mindenféle rövidáruk.
Férfi* és női-szabók részére mindenféle szükséglet. 
Különféle szinü nyári- és téli-pamut, úgyszintén 

harisnyák, tricot ingek, nadrágok és keztyük urak és
hölgyek részére.

" Női és férti fehérnemüek, nyakkendők és esernyők.
Végül felemlítem még, hogy igen nagy raktárt 

tartok a legjobb minőségű úri ruhaszövetekből, és azok­
nak elkészíttetését is elvállalom, a mennyiben sikerült 
Rimaszombat egyik legjobb hírnek örvendő szabóját e 
végből üzletem részére megnyerni.

Őszi és téli ruhaszövetekből: crepp és loden a leg­
újabb divatszinekben. sima melang és bordiiros cazan, 
sima és virágos tricote, cheviot, flanel, moldon, fekete 
és színes cachemir és terno.

Továbbá rumburgi, hollandi, creaszi és szepes- 
ségi 'vásznak különféle szélességben; fehér és színes 
asztalnemüek, a legjobb chiffon, kanavász, oxford; 
pamut és czérna-grádli. Jutte-függönyök. ágyteritök, 
asztal- és futó-szőnyegek, pokróczok és butorkelmék.

Nagy választék mindenfele nagyságú és szint; ve-
lour-, cheviot- és doubl-téli kendőkből, zephir- és se- 
lyemkendök a legújabb sziliekben.

Cosmanovi mosó-barchet, csíkos- és pi<piet-bar- 
chet. —  A legdivatosabb női ruhákhoz szükséges gom

Midőn szerencsém van a n. é. közönség figyelmét, raktáram gazdag berendezésére ismé­
telten felhívni, nem mulaszthatom el, hogy az eddig irányomba tanúsított bizalmat megköszönve és 
további szives pártfogását kérve, maradtam teljes tisztelettel
2—* Rimaszombat, 1885. október 10. LANDAU A. FIA.
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2— 5 szí j- és nyereggyártó
Budapest, Muzeum-körut 10. (A nemzeti muzeum mellett.)

Ajánlja a legnagyobb választékban saját készítésű lószerszámjait. — Nyergek, utazó bőröndök, 
vadászczikkek, különféle ostorok, zablák, takarók, pokróczok, istáló felszerelések, tisztitó eszközök s 
minden e szakmába vágó czikkek a legjutányosabb áron megszerezhetők. — Különösen kocsizó

lószerszámok és nyergek. . . . . . . . . .
omm i ' • , , n lnn i A  a  Kepes árjegyzékek bermentve.200 lo mindenkor felszerelhető. r J

Ezen munkák együttesen egy vállalkozónak vagy 
külön-külön más-más vállalkozónak, esetleg egyetem­
legesen kötelezett társvállalkozóknak fognak kiadatni, 
megjegyezvén, hogy az utóbbi esetekben a kőműves, 
csatornázási és kőfaragó munkák egymástól cl nem 
választhatók és csakis egy vállalkozónak vagy egye­
temlegesen kötelezett társvállalkozóknak adatnak ki. 
Ugyanez áll az asztalos, lakatos, mázoló és üveges 
munkákra nézve is, melyek együtt egy csoportot ké­
peznek. — Az árlejtéshez csak oly feddhetlen előéletű 
szakférfiak bocsáttatnak, kik teljes biztonságot nyújta­
nak, s a kik a fentkitett nap délelőtt 10 órájáig az

u r i r i i l t a - i iz ic t c  l l i i k o l e z o n o

Tisztelettel értesítjük a n. é. közönséget, miszerint a téli idényre franczi, angol és belföldi első gyá­
rakból eredő, legújabb divatu

W  t is z ta  s i a p j n k c l m é k i
nagy választékban üzletünkbe megérkeztek, melyekből a közeledő rimaszombati vásár alkalmával 
mintákat magunkkal viszünk és mérték utáni megrendeléseket elfogadunk.

Főtörekvésünk jövőre is a ruhák izlésteljes elkészítése- ős kiállítására a legnagyobb figyelmet és 
gondot fordítani.* A «

Egyszersmind tisztelettel értesítjük a n. é. közönséget, miszerint ezen vásár alkalmával kész férfi-ruha 
raktárunkkal is megjelenünk és jutányos árak mellett ajánljuk tiszta gyapjúszövetből készült öltönyök,
kaliátok, Menesikoíf és bundákat. Kiváló tisztelettel

STEINFELD és FISCHER.
MISKOLCZON.

kelinciulntákat kívánatra legnagyobb készséggel küldünk bérnientre.

Nyomatja és kiadja Rábely Miklós. Rimaszombat, 1885. (Losonczi-utcza 24. szám.)




